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Audience correctionnelle du 28 fevrier 1913
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L'an mil neuf cent treize et le vingt-hult fevrier a neuf
neures du matin, le Tribunel Nixte compose de M.X. le President,

Comte de Buena Lsperanza; le Juge Irancails Jean Colonna; le Ju-

ge britannique T,E, Roseby;

¥n presence de !, le Procureur Conte d'Andino; M, Beugel,

5 il

creffier, tenant la plune;
8tatuant en matiere de =simple police, en premier et dernier
ressort, mpres en avoir delibers, o rendu le jugoment suivant:
Le Tridbunal Hixte:
ouil la lecture ~du proces-verbal ¢t des plsces versees au dos-

sier; 1o conttrevenant en ses denegations; les temoins asser-

mentes en leurs depositions;
Oui le kinistere Public en ses requisitions; M, J, Coursin,

en pes moyens de defense pour Chazot;

Attendu que des debats resulte preuve suffisante que G, i, N

Cheazell....nle ‘(‘l’ff;/./fﬂ‘.“.'."."ﬁ‘.\./fﬂ. & Port-vila, Nllas Ye -

s

brides, vendu de la boisson alcooligque a un indlgene neo-hebri-"
dodis et un indigene loyaltien; faits provus et punis par les
Articles 59, 61 de la Convention du 20 Octobre 1906, at l'arre-

te conjoint du 14 Janvier 1911, ainsi concus: Art, 59 *...11
sera interdit dans l'irchipel des Nlles jiebrides..,.de vendre
ou de livrer aux indigenes, de quelque facon et sous nuelnue
pretexte que ce soit, des boimsons alcooliquesn,” - Art, 61" 1,
Les infroctions oux articles 59,..ci-dessus cormises par las
non-indigenes seront punies d'une omernie de 5fcs a 500 feo, .. "
Arrete du 14 Janvier 1911:"Art. 1l: Le t=rme indigene enmployc
dans le cours du present arrete comprend sans ancune distine-
tion tout indigene de race indigene provenant des ilesr du Sud
et de l'vuest du racifigue,"

Attendu nue 1l¢ contrevenant ne trouve en dtnt de rdcidive le- °
gale;

Far ces motifs:
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Jinistere Public contre Paama, indigéne de Torrés, accuse de vols

qualifies au prejudice de la ..aison de Bechade, Port-Vila.

Lt'an mil neuf cent itreize et le quakre Ma?s, le $ribunal
'mixte, compose de I M, le President Comte\de Buena Esperanzea;
le Juge francazis Jean Colonna; le Jugefbritannique T.E. Roseby;
En présence de i, le Procureur Comte d'Andino; 1, Piere-
4 ‘ mont, greffier p.i. tenant la plume;
Statuant en matiére de simple police, en premier et dernier
- ressort, apres en avoir de;ibere; a rendu le jugement suivant:
‘ oo Le Tribunal llixte:
Qui ia lecture du procés-verbal et des pi&ces vers€es au dossier;
Oui le contrevenant en ses aveux; le Ministére Public en ses ré-
quisitions; litre Géeman Borgesius, pour Paama, en ses moyens de
Q;' defense; ' s
' Attendu éue des debats et de 1l'aveu du prevenu resulte preuve suf-
fisante que le nomme Paaﬁa{a, le 31 Janviér 1913, frauduleusement
soustrait au préjudiéevdu sieur de Bechadé et & P&rt;Vila (Hlleé
Hebrides), divers articles de mercerie d'une valeur marchande
evaluée par le plaignant a vingt-cing francs environ;
gue ce fait est prevu et puni par les articles 379 et 401 du Co-
de Peénal, ainsi congus:
Art, 379:"Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui ne
lui appartient pas est coupable de vol." Art, 401l:"Les autres
vols non specifies dans la presente section, les larcins, les fi-
louteries, ainsi gue les tentatives de ces ménes delits, seront

punis d'un emprisonnement d'un an au moins et de cing ans au
plus et,..." B

Attendu, cependant, que Paama est un mineur de moins de seize ans
et qu'en depit de son age il = agi, dans la circonstance, avec
discernement; gue ce double cas, est prevu par l'article 69 du

Code Penal ainsl concu:
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Art. 69:"Dans tous les cas o le mineur de seize ans n'taura -
commis qu'un simple Gelit, la peine gul sera prononcee contre

iui ne pourra s'elever &u-cessus de 1z moitie de celle & la-

.

quelle il aurait pu etre condammne s'il avait eu seize ans.,"

iais, attendu que Paezma ne possede pas d'antecedents judiciares
et que, dans ce cas, 1le Tribunzl peut le faire beneficier des
circqnstances attenuantes prevues par l'article 463, al, 9 du
Code Penzl aimnsi concu:

Art. 46%, al, 9,:"Dans tous les cas olt la peine d'emprisonnement
....sont prononcees par le Code Penal, si les circonstances pa-
r§issent attenuantes, les tribunaux correctionnels sogt autorises
méme en cas de recidive, a reduire l'emprisonnement méme au-des-
sous de six jours ......"

Par ces motifs:
Condemne Pasma en gquinze jours d'emprisonnement et en tous

frais et depens, ‘
. Y )

Ainsi fait, juge et prononce les jour,
mois et an que dessug, Par le Tribunal Mixe-
‘te, le President, le Juge francais, britan-
nigue qui ont signe avec le greffier.

Le Pre's_ident:
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Le Juge britannique: Le Greffierr.i- Le Juge francais:

)




